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PLO 1. Demonstrate speaking and writing competence at the level of B2 CEFR.

ASSESMENT OF PROGRAM LEARNING OUTCOMES (PLO)

Indonesia english Translation

English Language Education

2020/2021 (1)

2017A, 2017B, & 2017C

2

CLO 1. Being able to translate text, namely: story, types of genres and the level of lexicon grammar which deals with clauses, 

CLO 2. Possessing knowledge of types and characteristics for bilingual translating at the level of discourse semantics 

CLO 3. Being able to make a right decision in translating the texts that involves story and information familiar genre families 

CLO 4. Being responsible for making projects related to translating text in two direction English-Indonesian 
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